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Université Bishop’s et Université de Sherbrooke, 9-13 mai 2011

Colloque 641 :
Nouveau programme de recherche sur les communautés d’expression anglaise du Québec

Ce colloque est organisé par le Centre de ressources pour 1’étude des Cantons-de-1’Est (CRCE) et le Réseau de
recherche sur les communautés québécoises d’expression anglaise (RRCQEA), en partenariat avec 1’ Association
des Townshippers et 1’Equipe de recherche interuniversitaire sur la littérature anglo-québécoise (ERILAQ).'

Raison d’étre : Jusqu’a présent, les recherches sur la vitalité de la minorité linguistique au sein de la majorité se
sont concentrées sur les francophones du Canada anglais ou les groupes européens. Or, les communautés
d’expression anglaise du Québec (CEAQ) se distinguent en tant que minorité anglophone a double statut. Elles
demeurent néanmoins trés peu étudiées, si I’on excepte une bibliographie récente de B. O’Donnell (2009) et
quelques ouvrages concernant leur vitalité (Bourhis, 2008; Stevenson, 1999). Cette lacune de recherche empéche
les communautés de concevoir des stratégies de développement basées sur des données probantes dans un
contexte de vitalité faible. Elle met aussi en lumiére les lacunes des francophones du Québec a I’égard de la
minorité la plus importante de la province. Le colloque visera donc a combler ces fossés.

Objectifs : 1) Partager les connaissances déja acquises au congres de 1’ Acfas en 2010; 2) Faire des « études sur
les CEAQ » un domaine de recherche; 3) Promouvoir la coopération entre universités et communautés par la
présentation de projets de recherche-action participatifs et grice a la présence de chercheurs communautaires; 4)
Fournir la preuve que les décideurs communautaires et politiques doivent établir des mesures et des programmes
pour assurer la vitalité¢ des CEAQ.

Principaux themes :

1) Les Québécois d’expression anglaise en tant qu’individus et membres des communautés

Les séances du colloque couvriront divers sujets, notamment : éducation, histoire, diversité et immigration,

économie, santé, littérature. Parmi les principaux thémes transdisciplinaires des séances, notons les suivants :

*  Définition du terme « communauté d’expression anglaise » : communauté de langue officielle minoritaire;
population d’une région ou groupe d’intéréts; ensemble de sous-communautés culturelles (immigrants,
anglophones « de souche », mais d’ethnicités diverses, p. €x.);

*  Place des communautés dans la société et I’histoire québécoises;

*  Sentiment d’appartenance et d’identité;

*  Développement et vitalité communautaires;

*  Relations entre anglophones et francophones.

2) L état de la recherche
e  Etat actuel : Le colloque de I’année dernicre rassemblait des universitaires, des étudiants des cycles
supérieurs, des leaders communautaires et des décideurs politiques. Ensemble, ils ont exploré le contenu et
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les lacunes de la recherche sur les communautés d’expression anglaise du Québec (CEAQ) et ciblé les
chercheurs et les groupes de recherche. Cela a permis d’orienter la recherche future dans le domaine.

* Tendances : Nous mettrons en place un nouveau programme commun de recherche et réunirons les
principaux intervenants afin d’examiner les possibilités et les obstacles de nos futures approches de
recherche.

Les chercheurs, professeurs et étudiants sont invités a soumettre une proposition de communication liée aux

thémes présentés précédemment, ou a tout autre sujet pertinent. La proposition devra étre présentée comme

suit :

*  Coordonnées exactes (nom, prénom, fonction, établissement, adresse électronique) de chaque présentateur ou
présentatrice

e  Texte de 400 mots environ, incluant les éléments suivants (dans la mesure du possible) : 1) Objet/sujet de
recherche; 2) Bréve exposition de la méthodologie utilisée; 3) Présentation succincte des résultats; 4) Courte
bibliographie (max. une page) appuyant la proposition; 5) Biographie succincte (5 lignes par présentateur ou
présentatrice).

Veuillez envoyer votre proposition avant le 3 février 2011 par courriel a etrc@ubishops.ca. Pour tout
complément d’information, vous pouvez communiquer avec M"“Cheryl Gosselin (PhD), Département de
sociologie, Université Bishop’s, a cgosseli@ubishops.ca, ou avec M™ Lorraine O’Donnell (PhD),
coordonnatrice-chercheuse, RRCQEA, a lorraine.odonnell@concordia.ca.

Les propositions seront évaluées par un comité scientifique présidé par M™ Gosselin et O’Donnell. Les auteurs
des propositions retenues seront avisés par courriel vers mi-février.

Langue de présentation : Les communications peuvent étre données en anglais ou en frangais. Toutefois, étant
donné la nature francophone de I’ Acfas, le francais est préférable. Les présentateurs s’exprimant en anglais
devront fournir par écrit le titre et le résumé de leur communication en frangais avant la tenue du colloque, ainsi
qu’un document complémentaire en francais (p. ex., présentation PowerPoint ou autre documentation écrites a
distribuer) le jour du colloque. Les organisateurs de la conférence vous aideront a traduire les documents préparés
pour 'occasion de l'anglais vers le francais.

Publication des actes du colloque : Les organisateurs prévoient publier certaines des communications présentées
au colloque dans un numéro spécial de la Revue d’études des Cantons de [’Est (RECE) qui paraitra en 2012.

A propos de I’Acfas : Le colloque compte parmi les centaines d’autres présentés dans le cadre du Congrés annuel
de I’ Association francophone pour le savoir (Acfas). Les présentateurs devront s’inscrire et acquitter les droits
d’entrée qui donnent acces a toutes les activités du Congres. Information : www.acfas.ca.

EASTERN TOWNSHIPS
resource centre

UNIVERSITE

[,@;\ i
&) BISHOP’S - >
CANTONS-DE-L'EST TowNSHipperf
UNIVERSITY
e UNIVERSITE ICRML CIRLM
~ = Institut canadien  Canadian Institute
a ; C 0 n C 0 r d I a de recherche for Research
V Sy S ey sur les minorités  on Linguistic

linguistiques Minorities



